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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2042/2002
av den 18 november 2002

om forsiljning genom periodiskt anbudsférfarande av notkott som innehas av vissa interventions-

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 2345/2001 (3, sdrskilt artikel 28.2 i denna,
och

av foljande skal:

(1) Interventionsatgirderna for notkott har medfort att det
finns stora lager i flera medlemsstater. For att undgé
alltfor lang lagring bor delar av dessa lager sdljas genom
ett periodiskt anbudsforfarande.

(2)  Forsdljningen bor ske i enlighet med kommissionens
forordning (EEG) nr 2173/79 av den 4 oktober 1979
om tillimpningsforeskrifter for avyttring av notkott som
kopts upp av interventionsorgan (), senast &ndrad
genom forordning (EG) nr 2417/95 (%), sdrskilt avdelning
Il och Il i denna.

(3)  Med hansyn till anbudforfarandenas art och frekvens
enligt den hir forordningen, dr det nédvandigt att avvika
fran artiklarna 6 och 7 i férordning (EEG) nr 217379
ndr det giller de upplysningar och tidsfrister som skall
forekomma i meddelandet om anbudsinfordran.

(4)  For att sikerstilla ett korrekt och enhetligt anbudsforfa-
rande bor ytterligare atgdrder vidtas utover dem som
faststills i artikel 8.1 i férordning (EEG) nr 2173/79.

(5)  Det ar lampligt att medge undantag fran bestimmelserna
i artikel 8.2 b i forordning (EEG) nr 217379 med tanke
pa de administrativa svarigheter som tillimpningen av
denna punkt vallar i de berérda medlemsstaterna.

(6)  For att garantera att anbudsforfarandena fungerar till-
fredsstillande dr det nodvindigt att foreskriva en hogre
sikerhetsnivd 4n den som faststills i artikel 15.1 i
forordning (EEG) nr 2173/79.

(7)  Pa grundval av de erfarenheter som gjorts nir det giller
avyttring av interventionsnotkott med ben dr det
nodvandigt att starka de kvalitetskontroller som gors av
produkterna innan de levereras till koparna, sirskilt for
att sakra att produkterna uppfyller kraven i bilaga III till
kommissionens forordning (EG) nr 562/2000 av den 15
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mars 2000 om tillimpningsforeskrifter till radets forord-
ning (EG) nr 12541999 vad avser systemen for offent-
liga interventionsuppkop inom néotkottssektorn (°), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 1592/2001 (°).

(8)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén f{or
notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

1. Uppskattningsvis skall foljande kvantiteter notkott i inter-
ventionslager bjudas ut till forsdljning:

— 3000 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
tyska interventionsorganet,

— 3000 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
italienska interventionsorganet,

— 3000 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
franska interventionsorganet,

— 3000 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
spanska interventionsorganet.

— 3000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
tyska interventionsorganet,

— 3000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
osterrikiska interventionsorganet,

— 400 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
danska interventionsorganet,

— 3000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
franska interventionsorganet,

— 3000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
italienska interventionsorganet,

— 67 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
nederlindska interventionsorganet,

— 3000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
spanska interventionsorganet,

— 3 542 ton notkott utan ben som innehas av det tyska inter-
ventionsorganet,

— 341 ton notkott utan ben som innehas av det spanska inter-
ventionsorganet,
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— 4700 ton notkott utan ben som innehas av det franska
interventionsorganet,

— 1097 ton notkott utan ben som innehas av det italienska
interventionsorganet,

— 144 ton notkott utan ben som innehas av det nederlindska
interventionsorganet.

Narmare upplysningar om kvantiteter finns i bilaga I.

2. Om inte annat faststills i den hir férordningen skall
forsiljningen ske i enlighet med forordning (EEG) nr 2173/79,
sarskilt avdelning I och IIl i denna.

Artikel 2

1. Anbudsforfarandena kommer att dga rum féljande dagar
fram till dess att de kvantiteter som har bjudits ut till
forsaljning ar slut:

a) den 25 november 2002,
b) den 9 december 2002,
¢) den 13 januari 2003,

d) den 27 januari 2003.

2. Trots artiklarna 6 och 7 i forordning (EEG) nr 2173/79
skall bestimmelserna i och bilagorna till den har forordningen
tjana som ett allmidnt meddelande om anbudsinfordran.

De berorda interventionsorganen skall for varje anbud utfirda
ett meddelande om anbudsinfordran med angivande sirskilt av

— vilka kvantiteter notkott som ar till salu, och

— tidsfrist och plats for inlimnande av anbud.

3. Upplysningar om kvantiteter och om var produkterna
hélls i lager skall av berorda parter kunna inhimtas pd de
adresser som anges i bilaga II. Interventionsorganen skall dess-
utom ansld det meddelande som avses i punkt 2 pé sina huvud-
kontor och kan dven offentliggéra det pa andra stillen.

4. Interventionsorganen skall forst silja det kott som hallits
langst i lager. Medlemsstaterna fir dock i undantagsfall och
med kommissionens tillatelse avvika frdn det kravet.

5. Endast anbud som dr de berdrda interventionsorganen till
handa senast kl. 12.00 sista dagen for inlimnande av anbud for
respektive anbudsinfordran, skall beaktas.

6. Trots artikel 8.1 i forordning (EEG) nr 2173[79 skall
anbud limnas till det berorda interventionsorganet i ett
forseglat kuvert forsett med hanvisning till denna férordning
samt datum for anbudsinfordran i frga. Det forseglade kuvertet
far inte oppnas av interventionsorganet innan den tidsfrist som
avses i punkt 5 har lopt ut.

7. Trots artikel 8.2 b i férordning (EEG) nr 2173[79 skall
det i anbuden inte anges i vilket eller vilka kyl- eller fryshus
som produkterna forvaras.

8. Genom undantag fran artikel 15.1 i férordning (EEG) nr
2173(79 skall beloppet for sikerheten faststillas till 12 euro
per 100 kg.

Attikel 3

1. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om de
mottagna anbuden senast arbetsdagen efter det att tidsfristen
for inlimnande av anbud har 16pt ut.

2. Efter granskning av de mottagna anbuden skall ett ligsta
forsdljningspris faststdllas eller beslut fattas om att tilldelning
inte ska goras.

Artikel 4

1.  De upplysningar frin interventionsorganet som avses i
artikel 11 i férordning (EEG) nr 2173/79 skall skickas per fax
till varje anbudsgivare.

2. Utan hinder av artikel 18.1 i férordning (EEG) nr 2173/
79 skall tidsfristen for overtagande av kott som salts i enlighet
med den hir forordningen vara tvd ménader frdn dagen for det
meddelande som avses i artikel 11 i den férordningen.

Artikel 5

1. Skall medlemsstaterna vidta alla de atgirder som krivs for
att sikra att interventionskott med ben levereras till koparna i
ett sddant skick att det helt uppfyller kraven i bilaga III till
forordning (EG) nr 562/2000, sarskilt punkt 2 a sjitte streck-
satsen i bilagan.

2. Kostnaderna i samband med de dtgirder som avses i
punkt 1 skall betalas av medlemsstaterna och far framfor allt
inte paforas koparen eller ndgon annan tredje part.

3. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen (!) om
samtliga fall dar det konstateras att en kvartspart med ben inte
uppfyller de i punkt 1 ndmnda villkoren i bilaga III och ange
vilken kvalitet och kvantitet det dr frdga om samt vid vilket
slakteri kottet producerats.

Artikel 6

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

(") Generaldirektoratet for jordbruk, D2, fax (32-2) 295 36 13.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 18 november 2002.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA [ — ANNEX [ — ANNEXE [ — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LITE I — BILAGA 1

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpartog pghog
Member State
Etat membre

Stato membro
Lidstaat
Estado-Membro
Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos (')
Produkter (*)
Erzeugnisse (")
Ipoidvra (')
Products (')
Produits (?)
Prodotti (!)
Producten (')
Produtos (')
Tuotteet (')

Produkter (?)

Cantidad aproximada
(toneladas)
Tilnzermet mangde
(tons)
Ungefihre Mengen
(Tonnen)

Kata mpooéyyion moootnta
(tovor)
Approximate quantity
(tonnes)
Quantité approximative
(tonnes)
Quantita approssimativa
(tonnellate)
Hoeveelheid bij benadering
(ton)
Quantidade aproximada
(toneladas)
Arvioitu mdarad
(tonneina)
Ungefirlig kvantitet
(ton)

a) Carne con hueso — Kad, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Epnpoodha tétapta pe kokaha — Bone-in beef —
Viande avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com 0sso — Luullinen naudanliha — Kétt med

=

ben

DEUTSCHLAND

DANMARK
ITALIA

FRANCE

OSTERREICH

NEDERLAND
ESPANA

Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kp¢ata xopic kokaha — Boneless beef —
Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —

Benfritt kott

DEUTSCHLAND

ESPANA

Hinterviertel
Vorderviertel

Forfjerdinger

Quarti posteriori

Quarti anteriori
Quartiers arriére
Quartiers avant
Hinterviertel

Vorderviertel
Voorvoeten

Cuartos traseros
Cuartos delanteros

Kugel (INT 12)

Oberschale (INT 13)

Unterschale (INT 14)

Filet (INT 15)

Hifte (INT 16)

Roastbeef (INT 17)

Lappen (INT 18)

Hochrippe (INT 19)

Schulter (INT 22)

Vorderviertel (INT 24)

Babilla de intervencién (INT 12)
Tapa de intervencién (INT 13)
Contratapa de intervencién (INT 14)
Solomillo de intervencién (INT 15)
Cadera de intervencion (INT 16)
Lomo de intervencién (INT 17)

Entrecot de intervenciéon (INT 19)

3000
3000

400

3000
3000

3000
3000

304
3000

67

3000
3000

300,0
300,0
300,0
241,9
300,0
300,0
500,0
300,0
500,0
500,0
41,2
67,6
78,8
19,5
55,0
41,9
36,9
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FRANCE — Jarret arriere d'intervention (INT 11)
— Tranche grasse d'intervention (INT 12)
— Tranche d'intervention (INT 13)

— Semelle d'intervention (INT 14)

— Filet d'intervention (INT 15)

— Rumsteck d'intervention (INT 16)
— Faux-filet d'intervention (INT 17)
— Flanchet d'intervention (INT 18)

— Entrecote d'intervention (INT 19)
— Epaule d'intervention (INT 22)

— Poitrine d'intervention (INT 23)

— Avant d'intervention (INT 24)

ITALIA — Noce d'intervento (INT 12)

— Fesa interna (INT 13)

— Girello d'intervento (INT 14)
— Filetto d'intervento (INT 15)

— Scamone (INT 16)

— Roastbeef d'intervento (INT 17)
— Controfiletto d'intervento (INT 19)
NEDERLAND — Interventievoorschenkel (INT 21)
— Interventieschouder (INT 22)

— Interventieborst (INT 23)

— Interventievoorvoet (INT 24)

600,0
300,0
300,0
300,0
300,0
300,0
300,0
500,0
300,0
500,0
500,0
500,0
179,4
210,9
2885
65,5
103,2
111,9
137,1
7,2
56,8
31,5
48,0

(') Véanse los anexos Il y V del Reglamento (CE) n° 562/2000.
(") Se bilag Il og V til forordning (EF) nr. 562/2000.

(') Vgl. Anhinge IIl und V der Verordnung (EG) Nr. 562/2000.
(") BAéne mapaptipata HI kar V tou kavoviopov (EK) apid). 562/2000.
(') See Annexes Il and V to Regulation (EC) No 562/2000.

(") Voir annexes IIl et V du réglement (CE) n° 562/2000.

(') Cfr. allegati Il e V del regolamento (CE) n. 562/2000.

(') Zie de bijlagen IIl en V van Verordening (EG) nr. 562/2000.
(") Ver anexos III e V do Regulamento (CE) n.° 562/2000.

(') Katso asetuksen (EY) N:o 562/2000 liitteet III ja V.

(") Se bilagorna I och V i férordning (EG) nr 562/2000.
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — IIAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BIJLAGE Il — ANEXO II — LIITE II — BILAGA 1I

Direcciones de los organismos de intervencion — Interventionsorganernes adresser — Anschriften der Interventions-

stellen — Awevduvoeig Tov opyaviopov napepfacens — Addresses of the intervention agencies — Adresses des organismes

d'intervention — Indirizzi degli organismi d'intervento — Adressen van de interventiebureaus — Enderegos dos orga-
nismos de intervenc¢do — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)

Postfach 180203

D-60083 Frankfurt am Main

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt am Main

Tel. (49-69) 1564-704/772; Telex 411727; Fax (49-69) 1564-790/985

DANMARK

Minister for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

Direktoratet for Fedevare Erhverv

Kampmannsgade 3

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 33 95 80 00; telex 151317 DK; fax (45) 33 95 80 34

ESPANA

FEGA (Fondo Espariol de Garantia Agraria)

Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Teléfono: (0034) 913 47 65 00, 913 47 63 10; télex: FEGA 23427 E, FEGA 41818 E; fax: (0034) 915 21 98 32, 915
22 43 87

FRANCE

OFIVAL

80, avenue des Terroirs de France

F-75607 Paris Cedex 12

Téléphone: (33-1) 44 68 50 00; télex: 215330; télécopicur: (33-1) 44 68 52 33

ITALIA

AGEA (Agenzia Erogazioni in Agricoltura)

Via Palestro 81

1-00185 Roma

Tel. (00 39) 06 449 49 91; telex 61 30 03; fax (00 39) 06 445 39 40/444 19 58

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
p/a LASER Roermond

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Tel. (31-475) 35 54 44; fax (31-475) 31 89 39

OSTERREICH

AMA-Agramarkt Austria

Dresdner Strafe 70

A-1201 Wien

Tel. (43-1) 33 15 12 20; Fax (43-1) 33 151297



